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Chapitre 34 - Le Futur

La marque de temps du FUTUR est l'infixe -TA-.

 1. LE FUTUR - FORME AFFIRMATIVE : 

La marque de temps -TA- est placée entre le préfixe sujet, identique à celui du présent, et la racine
verbale :

 PRÉFIXE SUJET + TA + RACINE VERBALE 

MODÈLE :         KUFANYA = faire

NI-TA-FANYA    -> nitafanya je ferai

U-TA-FANYA    -> utafanya tu feras

A-TA-FANYA    -> atafanya il / elle fera

TU-TA-FANYA    -> tutafanya nous ferons

M-TA-FANYA    -> mtafanya vous ferez

WA-TA-FANYA    -> watafanya ils / elles feront

CAS DES VERBES MONOSYLLABIQUES :

Les verbes monosyllabiques conservent le KU- de l'infinitif au Futur affirmatif.

MODÈLE :         KULA = manger

NI-TA-KULA    -> nitakula je mangerai

U-TA-KULA    -> utakula tu mangeras

A-TA-KULA    -> atakula il / elle mangera

TU-TA-KULA    -> tutakula nous mangerons

M-TA-KULA    -> mtakula vous mangerez

WA-TA-KULA    -> watakula ils / elles mangeront

 2. LE FUTUR - FORME NÉGATIVE : 

La marque de temps -TA- est placée entre le préfixe sujet négatif, identique à celui du présent, et la
racine verbale :

 PRÉFIXE SUJET NÉGATIF + TA + RACINE VERBALE 
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MODÈLE :         KUFANYA = faire

SI-TA-FANYA    -> sitafanya je ne ferai pas

HU-TA-FANYA    -> hutafanya tu ne feras pas

HA-TA-FANYA    -> hatafanya il / elle ne fera pas

HATU-TA-FANYA    -> hatutafanya nous ne ferons pas

HAM-TA-FANYA    -> hamtafanya vous ne ferez pas

HAWA-TA-FANYA    -> hawatafanya ils / elles ne feront pas

CAS DES VERBES MONOSYLLABIQUES :

Les verbes monosyllabiques conservent le KU- de l'infinitif au Futur négatif.

MODÈLE :         KULA = manger

SI-TA-KULA    -> sitakula je ne mangerai pas

HU-TA-KULA    -> hutakula tu ne mangeras pas

HA-TA-KULA    -> hatakula il / elle ne mangera pas

HATU-TA-KULA    -> hatutakula nous ne mangerons pas

HAM-TA-KULA    -> hamtakula vous ne mangerez pas

HAWA-TA-KULA    -> hawatakula ils / elles ne mangeront pas

VOCABULAIRE

Buibui une araignée Nyuki une abeille

Inzi une mouche Nyungunyungu un ver

Kupe une tique Nzige une sauterelle

Mbung'o une mouche tsé-tsé Siafu une fourmi géante

Mchwa une termite Sisimizi une petite fourmi

Nge un scorpion Tandu un mille-patte

EXERCICES

EXERCICE 1 : Traduisez en swahili :

Je verrai, je ferai, je continuerai, je laverai, tu feras, tu prendras, tu écriras, tu te reposeras, il
arrivera, il expliquera, il lira, il apprendra, nous vaincrons, nous irons, nous marcherons, vous
ferez, vous comprendrez, vous dormirez, ils diront, ils appelleront, elles nous donneront, vous

a.
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pousserez, vous recevrez, ils essuieront, ils arrangeront.

Je ne verrai pas, je n'irai pas, tu ne t'occuperas pas de, tu ne recevras pas, il ne prendra pas, il
ne viendra pas, elle ne partira pas, nous ne voyagerons pas, nous n'écouterons pas, vous ne
vous promènerez pas, vous ne verrez pas, ils ne te donneront pas, ils n'interdiront pas, ils ne
vaincront pas, elles ne comprendront pas.

b.

EXERCICE 2 : Traduisez en français :

Nitanunua nyama kesho.1.
Ali atatuleta chakula.2.
Hatutaweza kwenda kesho.3.
Watamaliza kazi hiyo haraka.4.
Tutakula chakula katika hoteli mjini.5.
Mwanafunzi ataanza mtihani kesho.6.
Wafaransa watapanda mlima wa kilimanjaro.7.
Kijana huyo atakuwa daktari.8.
Watoto wataamka kesho asubuhi.9.
Wageni watatembea Zanzibar kesho kutwa.10.
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